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Na osnovu elana 95 taeka 3 Ustava Cite Gore donosim

UKAZ
0 PROGLAS' ENJU ZAKONA 0 ODUZIMANJU IMOVINSKE

KORISTI STEtENE KRIMINALNOM DJELATNIAtU

Progla§avam Zakon o oduzimanju imovinske koristi staene krimi-
nalnom djelatnogeu, koji je donijela SkuStina Cite Gore 25. saziva,
na sjednici petog vanrednog zasijedanja u 2015. godini, dana 23.
septembra 2015. godine.

Broj: 01-913/2
Podgorica, 05.10.2015.



Na osnovu olana 82 sta y 1 taoka 2 Ustava Cme Gore i Amandmana IV sta y 1 na
Ustav Crne Gore, Skupetina Crne Gore 25. saziva, na tednici petog vanrednog
zasijedanja u 2015. godini, dana 23. septembra 2015. godine, donijela je

ZAKON
0 ODUZIMANJU IMOVINSKE KORISTI STE6ENE KRIMINALNOM DJELATNOtOU

I. OSNOVNE ODREDBE

Predmet zakona

Olan 1
Ovim zakonom ureduju se uslovi za oduzimanje imovinske koristi stedene

kriminalnom djelatnoeou, postupak oduzimanja i druga pitanja od znadaja za oduzimanje
te imovinske koristi, kao i upravljanje oduzetom imovinskom koristi steeenom kriminalnom
djelatnoeou i oduzetom imovinskom koristi pribavljenom krivianim djelom (u daljem tekstu:
oduzeta imovinska korist), predmetima krivienog djela i predmetima privremeno oduzetim
u krivionom i prekreajnom postupku i imovinom datom na ime jemstva.

Uslovi I nadin oduzimanja imovinske koristi
stetene kriminalnom djelatnoitu

dian 2
Od ueinioca krivionog djela mote se oduzeti imovinska korist za koju postoji

osnovana sumnja da je steeena kriminalnom djelatnoeth, a uoinilac ne ueini vjerovatnim
da je njeno porijeklo zakonito (proeireno oduzimanje) i ako je pravosnatno osuden za
kriviono djelo propisano Krivionim zakonikom Crne Gore, i to:

1) otmica iz elana 164;
2) krividna djela protiv polne slobode iz el. 206, 208, 209, 210, 211, 211a i 211b;
3) kriviona djela protiv imovine iz 61. 240, 241, 242, 243, 244, 244a, 249, 250, 251

i 252;
4) kriviena djela protiv platnog prometa i privrednog poslovanja iz el. 258, 259,

260, 261, 262, 263, 264, 265, 268, 270, 272, 273, 274, 276, 276a, 276b, 281 i
281a;

5) neovlagoena proizvodnja, drtanje i stavljanje u promet opojnih droga iz alana
300;

6) kriviena djela protiv iivotne sredine i uredenja prostora iz el. 303, 305 i 307;
7) kriviena djela protiv bezbjednosti raounarskih podataka iz el. 350, 352, 353 i

354;
8) kriviona djela protiv javnog reda i mira iz 61. 401, 401a, 402, 404 i 405;
9) kriviena djela protiv pravnog saobradaja iz el. 412, 413 1414;
10)kriviena djela protiv sluthene duinosti iz el. 416, 419, 420, 422, 422a, 423 i

424;
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11)kriviena djela protiv dovjednosti i drugih dobara za§tidenih medunarodnim
pravom iz 61. 444, 445, 446, 447, 447a, 447b, 447c, 447d, 449, 449a i 449b.

Imovinska korist iz stava 1 ovog dlana oduzede se i od pravnog prethodnika,
pravnog sljedbenika i dianova porodice uoinioca iz stava 1 ovog dlana, kao i od tredih lica.

Ako je kriminalnom djelatno§du imovinska korist stedena za drugo lice, ta imovinska
korist de se oduzeti.

Ako oduzimanje iz stava 1 ovog olana nije mogude, oduzede se druga innovina koja
odgovara vrijednosti imovinske koristi stedene kriminalnom djelatno§du.

Definicije

tian 3
Imovinska korist stedena kriminalnom djelatno§du je svako povedanje

sprjedavanje umanjenja imovine proistekle iz kriminalne djelatnosti, kao i prihod iii druga
korist ostvarena neposredno iii posredno iz kriminalne djelatnosti, kao i imovinsko dobro u
koje je ona pretvorena ill sa kojim je sjedinjena.

Imovina podrazumijeva imovinska prava bib koje vrste, nezavisno od toga da Ii se
odnose na dobra materijalne iii nematerijalne prirode, pokretne iii nepokretne stvari, hartije
od vrijednosti i druge isprave kojima se dokazuju imovinska prava.

Postupak oduzimanja imovinske koristi

elan 4
Postupak oduzimanja imovinske koristi stedene kriminalnonn djelatno§du mote se

voditi prije, tokom i nakon okoneanja krivionog postupka.
Oduzimanjem imovinske koristi stedene kriminalnom djelatno§du smatra se

privremeno oduzimanje te imovinske koristi (privremene mjere obezbjeclenja i privremeno
oduzimanje pokretne imovine) ill trajno oduzimanje te imovinske koristi.

Postupak oduzimanja imovinske koristi stedene kriminalnom djelatnoadu sprovodi
se u skladu sa ovim zakonom i Zakonikom o krivionom postupku.

Nadleini organi

elan 5
0 oduzimanju imovinske koristi stedene kriminalnom djelatno§du odluouje sud.
Poslove otkrivanja imovinske koristi steeene kriminalnom djelatno§du vita driavno

tutila§tvo i organ uprave nadletan za policijske poslove (u daljem tekstu: policija).
Poslove upravljanja oduzetom imovinskom koristi, predmetima krividnog djela i

predmetima privremeno oduzetim u krividnom i prekitajnom postupku i imovinom datom
na ime jemstva viti organ uprave nadleian za upravljanje dr±avnom imovinom (u daljem
tekstu: nadletni organ).

Nadleinost driavnog tutila§tva i suda u postupku iz st. 1 i 2 ovog dlana, odreduje
se prema nadleinosti za vodenje postupka za kriviono djelo iz alana 2 sta y 1 ovog zakona.

Organi iz st. 1 i 2 ovog elan& dutni su da postupaju hitno.
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Upotreba rodno osjetljivog jezika

Olan 6
lzrazi koji se u ovom zakonu koriste za fizioka lica u mu§kom rodu podrazumijevaju

iste izraze u ±enskom rodu.

Znatenje izraza

olan 7
lzrazi upotrijebljeni u ovom zakonu imaju sljededa znadenja:
1) predmet krivienog djela je predmet koji je upotrijebljen iii je bio namijenjen, u

potpunosti ill djelimieno, za izvr§enje krivionog djela iii predmet koji je nastao izvr§enjem
kriviOnog djela;

2) okrivljeni je osumnjideni, lice protiv koga je krivioni postupak pokrenut ill lice
koje je osudeno za kriviono djelo iz elana 2 sta y 1 ovog zakona;

3) imalac je okrivljeni, pravni prethodnik, pravni sljedbenik i elan porodice
okrivljenog iii trede lice;

4) trete lice je fizioko ill pravno lice na koje je prenesena imovinska korist steeena
kriminalnom djelatno§ou bez naknade ill uz naknadu koja oaigledno ne odgovara stvarnoj
vrijednosti imovinske koristi koje je znalo ili je moglo da zna da je imovinska korist stetena
kriminalnom djelatnotou ill je to bib o dutno da zna;

5) pravni prethodnik je fizioko iii pravno lice eija su imovinska prava prenesena na
imaoca;

6) pravni sljedbenik je nasljednik okrivljenog, tredeg lica ill njihovih nasljednika,
odnosno fizieko ili pravno lice na koje su pravnim poslom prenesena imovinska prava;

7) otteteni je lice eije je lion° iii imovinsko pravo povrijedeno ill ugraeno krivionim
djelom;

8) branilac je advokat koji zastupa okrivljenog u postupku oduzinnanja imovinske
koristi stedene kriminalnom djelatno§ou;

9) punomotnik je advokat koji je ovlatten da zastupa pravnog prethodnika,
pravnog sljedbenika ili elana porodice okrivljenog ili trede lice;

10) savjesno trete lice je lice za koje se dokaie da u odnosu na imovinsku korist
koja je predmet oduzimanja ima pravo koje sprjedava oduzimanje, odnosno koje u vrijenne
sticanja tih prava nije znalo ili nije moglo da zna iii flue bibo duino da zna da je imovinska
korist stedena kriminalnom djelatnoku.

II. ODUZIMANJE IMOVINSKE KORISTI STEtENE KRIMINALNOM DJELATNOSOU

Oduzimanje od ueinioca
Olan 8

lmovinska korist steeena kriminalnom djelatnoku moie se oduzeti od udinioca iz
elana 2 stay 1 ovog zakona ako je steeena u periodu prije iIili poslije izvreenja krivionog
djela iz Olana 2 stay 1 ovog zakona do pravosnainosti presude, kad sud utvrdi da postoji
vremenska povezanost izmedu vremena u kojem je stetena imovinska korist i drugih
okolnosti konkretnog slueaja koje opravdavaju oduzimanje imovinske koristi.
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Osnovana sunnnja da je imovinska korist stedena kriminalnom djelatnadu postoji
ako je imovina udinioca iz elana 2 sta y 1 ovog zakona u odiglednoj nesrazmjeri sa
njegovim zakonitim prihodima.

Ako je imovinska korist stedena kriminalnom djelatno§Ou sjedinjena sa innovinonn
stedenom na zakonit nadin, ukupna imovina udinioca iz dlana 2 stay 1 ovog zakona de biti
predmet oduzimanja do procijenjene vrijednosti imovinske koristi stedene kriminalnom
djelatno§6u.

Oduzimanje od elanova porodice

dian 9
Imovinska korist stedena kriminalnom djelatnatu oduzede se od dlana porodice

udinioca lz elana 2 stay 1 ovog zakona, bez obzira da Ii 2ivi u zajednidkom domadinstvu sa
udiniocem.

Olanom porodice iz stava 1 ovog elana smatra se bradni iii vanbradni supruinik
udinioca iz Olana 2 stay 1 ovog zakona, njegov srodnik po krvi u pravoj liniji do bib o kojeg
stepena, u pobodnoj liniji do detvrtog stepena iii srodnik po tazbini zakljudno do drugog
stepena.

Oduzimanje imovinske koristi bez presude

Oian 10
Ako lice protiv koga je pokrenut krivieni postupak za kriviono djelo iz elana 2 sta y 1

ovog zakona umre ill se pokrenuti postupak ne moie nastaviti zbog postojanja okolnosti
koje trajno iskljuduju kriviono gonjenje, imovinska korist stedena kriminalnom djelatnoSou
oduzede se u postupku za trajno oduzimanje imovinske koristi u skladu sa ovim zakonom.

U sludaju snnrti lica protiv koga je pokrenut krividni postupak za krividno djelo iz
olana 2 stay 1 ovog zakona, imovinska korist stedena kriminalnom djelatnadu oduzede se
od njegovih pravnih sljedbenika, odnosno od lica protiv koga se ne nnoie nastaviti krivioni
postupak zbog postojanja okolnosti koje trajno iskljuduju krividno gonjenje.

U sludaju Z st. 1 i 2 ovog dlana, imovinska korist stedena kriminalnom djelatnottu
moie se oduzeti ako na osnovu dokaza proizilazi da bi se pokrenuti postupak zavrtio
osudujudom presudom da lice nije umrlo, odnosno da nijesu nastupile okolnosti koje trajno
iskljuduju kriviono gonjenje.

Ill. FINANSIJSKA ISTRAGA

Pokretanje finansijske istrage

Clan 11
Naredbom ditavnog tu±ioca moie se pokrenuti finansijska istraga ako postoji:
1) osnov sumnje da je imovina innaoca u odiglednoj nesrazmjeri sa njegovim

zakonitim prihodima;
2) osnovana sumnja da je imovinska korist stedena kriminalnom djelatnadu; i
3) osnov sumnje da je izvr§eno kriviono djelo iz dlana 2 stay 1 ovog zakona.
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U naredbi iz stava 1 ovog elana, odreduje se lice protiv koga se sprovodi finansijska
istraga.

Svrha i obim finansijske istrage

dian 12
U toku finansijske istrage prikupljaju se podaci i dokazi o imovini, zakonitim

prihodima i trotkovima tivota imaoca, koji su driavnom tuiiocu potrebni za podnoeenje
zahtjeva za trajno oduzimanje innovinske koristi, i to:

1) podaci i dokazi o imovini iii zakonitim prihodima imaoca nakon umanjenja
poreza i drugih dathina koji su pladeni, kao i o odnosu izmedu prihoda i imovine imaoca;

2) podaci i dokazi o imovini koja je prenesena na treea lica ill je pretla na
pravnog sljedbenika, kao i o nadinu sticanja i preno§enja imovine;

3) drugi podaci i dokazi koji su od znadaja za oduzimanje imovinske koristi
stedene kriminalnom djelatnoku.

Na zahtjev driavnog tuiioca, sudija za istragu mo±e rjetenjem obavezati banku
drugu finansijsku instituciju da dostavi podatke potrebne za otkrivanje i identifikovanje
imovinske koristi stedene kriminalnom djelatnoku.

Za neizvtavanje rjetenja iz stava 2 ovog dlana, sudija za istragu moie odgovorno
lice u banci iii drugoj finansijskoj instituciji kazniti noveanonn kaznom u iznosu do 5.000
eura, a banku odnosno drugu finansijsku instituciju noveanom kaznom u iznosu do 50.000
eura.

Ako i nakon izricanja noveane kazne iz stava 3 ovog elana banka odnosno druga
finansijska institucija ne izvrti rje§enje sudije za istragu, odgovornom licu u banci iii drugoj
finansijskoj instituciji moie se odrediti zatvor do izvitenja rje§enja, a najdu±e dva mjeseca.

Ako i nakon odredivanja zatvora iz stava 4 ovog diana banka odnosno druga
finansijska institucija ne izvrai rje§enje sudije za istragu, sudija za istragu ee prinudno
izvriti rje§enje iz stava 2 ovog dlana.

Protiv rjeaenja iz st. 2, 3, 4 i 5 ovog diana, mo±e se izjaviti ialba u roku od 48
dasova od dasa prijema rje§enja.

O ialbi iz stava 6 ovog dlana, odluouje vijede nadleinog suda iz dlana 24 stay 7
Zakonika o krividnom postupku. Zalba protiv rje§enja o zatvoru ne zadtava izvitenje
rje§enja.

Rukovodenje finansijskom istragom

dian 13
Finansijskom istragom rukovodi driavni tutilac.
Dtavni tublac izdavanjem naloga ill neposrednim rukovodenjem finansijskom

istragom usmjerava radnje policije, vojne policije, organa uprave nadleinih za poslove
poreza, carina i sprjedavanja pranja novca i finansiranja terorizma, kao i drugih organa u
vtenju poslova za koje su nadleini, u cilju otkrivanja imovinske koristi stedene
kriminalnom djelatno§6u, odnosno dokazivanja da je imovinska korist stedena kriminalnom
djelatno§ou.
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Preduzimanje mjera i radnji za otkrivanje i identifikovanje

imovinske koristi steeene kriminalnom djelatnatu

olan 14
Policija samoinicijativno iii po nalogu driavnog tuiloca preduzima mjere i radnje za

otkrivanje i identifikovanje innovinske koristi steeene kriminalnom djelatno§tu.
Ditavni organi, organi driavne uprave, organi lokalne samouprave, pravna lica koja

vr§e javna ovlakenja i drugi subjekti duini su da, bez odlaganja, policiji dostave tra±ene
podatke potrebne za otkrivanje i identifikovanje imovinske koristi steeene kriminalnom
djelatnoku.

Finansijski	 tim

elan 15
Za potrebe finansijske istrage ditavni tuiilac mo2e, po slu±benoj duinosti iii na

predlog organa iz olana 13 sta y 2 ovog zakona, obrazovati finansijski istraini tim.
Finansijski istraini tim, pored ditavnog tutioca, mogu oiniti i ditavni sluibenici

zaposleni u organima iz elana 13 stay 2 ovog zakona.
Finansijski istraini tim je duian da sadini pisani izvje§taj i da ga zajedno sa

prikupljenim podacima i dokazima dostavi ditavnom tubocu, u roku koji odredi ditavni

Pribavljanje dokaza

dlan 16
Finansijska istraga se sprovodi u skladu sa ovim zakonom i Zakonikom o krivionom

postupku.
Za potrebe finansijske istrage mogu se koristiti dokazi pribavljeni u krivionom

postupku zbog krivienog djela iz olana 2 sta y 1 ovog zakona.
Dokazi pribavljeni u finansijskoj istrazi u skladu sa stavom 1 ovog elana, mogu se

koristiti u krivionom postupku.

Proiirenje finansijske istrage

elan 17
Ako podaci i dokazi pribavljeni u toku finansijske istrage ukazuju da postoji osnov

sumnje da je imovinska korist steeena kriminalnonn djelatno§ou prenesena na drugo lice
koje nije obuhvaeeno naredbom za sprovodenje istrage, ditavni tublac áe donijeti
naredbu da se finansijska istraga pro§iri i sprovede i protiv tog lica.

Okoneanje finansijske istrage

elan 18
Ditavni tuillac zavr§ava finansijsku istragu kad utvrdi da je stanje stvari dovoljno

razja§njeno za podnotenje zahtjeva za trajno oduzimanje imovinske koristi iii za
obustavljanje finansijske istrage.
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Driavni tublac de naredbom obustaviti finansijsku istragu ako u toku finansijske
istrage iii po njenonn okondanju utvrdi da ne postoje uslovi za podno§enje zahtjeva za
trajno oduzimanje imovinske koristi.

IV. PRIVREMENE MJERE OBEZBJEDENJA I PRIVREMENO
ODUZIMANJE POKRETNE IMOVINE

Vrste privremenih mjera obezbjedenja I oduzimanje pokretne imovine

dian 19
Radi oduvanja imovinske koristi stedene kriminalnom djelatnotdu i radi mogudeg

naknadnog oduzimanja te imovinske koristi thlavni moie predlati odredivanje
privremene mjere obezbjedenja (zamrzavanje imovine), i to:

1) zabrana raspolaganja i kori§denja nepokretnosti, uz zabiljeibu zabrane u
katastru nepokretnosti;

2) nalog band da uskrati isplatu novaanog iznosa za koji se odreduje privremena
mjera obezbjedenja;

3) zabrana raspolaganja potra±ivanjem iz obligacionog odnosa;
4) zabrana otudenja i opteredenja akcija iii udjela u privrednom dratvu, uz upis

zabrane u javne evidencije;
5) zabrana kori§denja iii raspolaganja pravima na osnovu akcija i udjela u

privrednom druttvu i drugih hartija od vrijednosti;
6) uvodenje privremene uprave u privrednom drufitvu.
Radi oduvanja imovinske koristi stedene kriminalnom djelatnogou i radi

omogudavanja trajnog oduzinnanja te imovinske koristi, sud moie odrediti privremeno
oduzimanje pokretne imovine (zaplijena), na predlog driavnog tuboca.

Uslovi za odredivanje privremene mjere obezbjedenja

Oian 20
Privremena mjera obezbjedenja odreduje se ako postoji osnovana sumnja da je

imovinska korist stedena kriminalnom djelatno§du i opasnost da de oduzimanje te
imovinske koristi biti onemogudeno iii ote±ano.

Privremena mjera obezbjedenja odreduje se ako, pored uslova iz stava 1 ovog
Olana, postoji jedan od sljededh rizika:

- da de se vrijednost imovinske koristi iz stava 1 ovog diana umanjiti;
- da de imalac sann iii preko drugih lica imovinsku korist iz stava 1 ovog olana

upotrijebiti za izvrtenje krivionog djela;
- da de imalac sam ill preko drugih lica koristiti imovinsku korist iz stava 1 ovog

alana na nadin da sprijedi iii znatno oteia njeno oduzimanje.
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Uvodenje privremene uprave u privrednom drudtvu mo2e se odrediti uz zabranu
otudenja i optereeenja akcija iii udjela u privrednom drudtvu, uz upis zabrane u javne
evidencije iii uz zabranu korideenja iii raspolaganja pravima na osnovu akcija iii udjela u
privrednom drudtvu, ako su pored uslova iz st. 1 i 2 ovog elana ispunjeni i sljeded uslovi:

- da imalac posjeduje akcije iii udjele u visini od najmanje 25% svih akcija, odnosno
udjela privrednog drudtva iii kontrolide privredno drudtvo na osnovu dominantnog polo2aja
u upravljanju privrednim drudtvom;

- da postoji potreba da se zattiti imovina privrednog drudtva.
Prilikom odredivanja privremene mjere obezbjedenja sud te se ogranidti na

utvrdivanje oeigledne nesrazmjernosti izmedu vrijednosti innovine nakon umanjenja za
platene poreze i druge dabine i zakonitih prihoda imaoca.

Nadleinost za odredivanje privremene mjere obezbjedenja
Olan 21

Privremenu mjeru obezbjedenja rjedenjem odreduje sud, na predlog ditavnog
tu2ioca.

Za odredivanje privremene mjere obezbjedenja nadlean je sudija za istragu, a za
odlueivanje po 2aIbi vijete sastavljeno od troje sudija prvostepenog suda.

U hitnim slutajevima ditavni tuitlac mo2e naredbom:
- zabraniti raspolaganje i korideenje nepokretnosti, uz zabiljeibu zabrane u katastru

nepokretnosti;
- naloiiti band da uskrati isplatu noveanog iznosa za koji se odreduje privremena

mjera obezbjedenja;
- zabraniti raspolaganje potravanjem iz obligacionog odnosa;
- zabraniti otudenje i opteretenje akcija iii udjela u privrednom drudtvu, uz upis

zabrane u javne evidencije;
- zabraniti koridtenje iii raspolaganje pravima na osnovu akcija i udjela u

privrednom drudtvu i drugih hartija od vrijednosti;
- odrediti privremeno oduzimanje pokretne imovine (zaplijena).
Ditavni teilac de, bez odlaganja, obavijestiti sudiju za istragu o donotenju naredbe

iz stava 3 ovog olana i podnijeti predlog za odredivanje privrennene mjere obezbjedenja.
Naredba iz stava 3 ovog alana bite na snazi dok sud ne donese rjetenje iz stava 1

ovog elana.

Predlog za odredivanje privremene mjere obezbjedenja

dim 22
Predlog za odredivanje privremene mjere obezbjedenja 	 podatke o imaocu

vlasniku stvari, zakonskom nazivu krivionog djela i imovinskoj koristi koja je prednnet
privremene mjere obezbjedenja; dokaze o pravnom osnovu vlasnidtva; okolnosti iz kojih
proizilazi osnovana sumnja da je imovinska korist steeena kriminalnom djelatnodou i
razloge koji opravdavaju potrebu za odredivanje privremene mjere obezbjedenja.
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Rodi§te

elan 23
Sudija za istragu de zakazati roodte za odludivanje o predlogu za odredivanje

privremene mjere obezbjedenja na koje de pozvati ddavnog tidioca, dije je prisustvo
obavezno.

Roodte iz stava 1 ovog Olana, oddade se najkasnije u roku od tri dana od dana
dostavljanja predloga za odredivanje privremene mjere obezbjedenja.

Odluka sudije za istragu

Olen 24
Nakon oddanog rodi§ta iz dlana 23 stay 1 ovog zakona, a najkasnije u roku od tri

dana od zavdetka rodi§ta, sudija za istragu de donijeti rje§enje kojim se odreduje
privremena nnjera obezbjedenja iii rje§enje kojim se odbija predlog za odredivanje
privremene mjere obezbjedenja.

Rje§enje iz stava 1 ovog elana mora biti obrazloieno.
Sudija za istragu nije vezan predlogom ddavnog tuiloca za odredivanje

privremene mjere obezbjedenja u pogledu vrste mjere.

Rjeeenje

elan 25
Rje§enje kojim se odreduje privremena mjera obezbjedenja saddi:

1. podatke o imaocu;
2. zakonski naziv krividnog djela iz dlana 2 stay 1 ovog zakona;
3. naziv privremene mjere obezbjedenja koja se odreduje;
4. podatke o imovinskoj koristi koja je predmet privremene mjere obezbjedenja;
5. okolnosti iz kojih proizilazi osnovana sumnja da je imovinska korist stedena

kriminalnonn djelatno§du;
6. razloge za odredivanje privremene mjere obezbjedenja;
7. vrijeme za koje se odreduje privremena mjera obezbjedenja;
8. pouku o pravu na ialbu i upozorenje da ialba ne zaddava izvdenje

rjetenja.

Dostavljanje rje§enja

elan 26
Rje§enje o odredivanju privremene mjere obezbjedenja dostavlja se imaocu,

braniocu iii punomodniku, ddavnom tuhocu i nadleinom organu.
Radi zatite prava i interesa savjesnih tredih lica, rje§enje o odreclivanju privremene

mjere obezbjedenja objavide se u „Slutbenom listu Crne Gore" i istadi na oglasnoj tabli
suda, a moie se objaviti i u jednom od §tampanih medija u Crnoj Gori.



10

Uz rje§enje o odredivanju privremene mjere obezbjeCtenja objavide se i poziv
savjesnim tredim licima da nnogu stupiti u postupak pa ovom zakonu do pravosnaThosti
odluke o trajnom oduzimanju imovinske koristi stedene kriminalnom djelatno§du.

Savjesna tetra lica imaju procesna prava koja ima atedeni u skladu sa ovim
zakonom i Zakonikom o krividnom postupku.

taiba

elan 27
Protiv rje§enja sudije za istragu kojim se odbija predlog driavnog tuiloca za

odredivanje privremene mjere obezbjedenja, driavni tublac moie izjaviti 2albu u roku ad
osam dana od dana dostavljanja rje§enja.

Protiv rjeaenja sudije za istragu kojim je odredena privremena mjera obezbjedenja
imalac, branilac iii punomodnik mogu izjaviti talbu, u roku od osam dana od dana
dostavljanja rje§enja, koja ne odla2e izvr§enje rje§enja.

Uz ±albu iz stava 2 ovog dlana, imalac dostavlja dokaze o porijeklu imovinske
koristi za koju je odredena privremena mjera obezbjedenja.

Postupak po ialbi

dian 28
Radi odludivanja o 2albi protiv rje§enja kojim se odreduje privremena mjera

obezbjedenja, vijede iz elana 21 stay 2 ovog zakona zakazuje rodi§te na koje poziva
imaoca, njegovog branioca iii punomodnika i dr±avnog tuboca.

Radi odludivanja o ialbi protiv rje§enja kojim se odbija predlog dr±avnog tuboca za
odredivanje privremene nnjere obezbjedenja, vijede iz elana 21 stay 2 ovog zakona
zakazuje rodi§te na koje poziva driavnog tuboca.

Poziv i ±alba dostavljaju se na poznatu adresu, odnosno sjedItte lice iz st. 1 i 2
ovog Olana, uz upozorenje da de se ro6i§te odriati i u sludaju njihovog nedolaska.

Roei9te

dian 29
Rodi§te iz dlana 28 ovog zakona, odriade se najkasnije u roku od 15 dana od dana

podno§enja ialbe. Nedolazak uredno pozvanih lica iz elana 28 sta y 1 ovog zakona, ne
sprjedava odriavanje rodi§ta.

Zapodeto roei§te odriade se, pa pravilu, bez prekidanja iii odlaganja.
Odluku pa ±albi vijede iz dlana 21 stay 2 ovog zakona donijede, u roku ad osam

dana ad dana zakljueenja rodi§ta.

Odluka po ialbi

elan 30
Vijede iz Olana 21 stay 2 ovog zakona, odbacite ialbu protiv rjeeenja iz dlana 27 st.

1 i 2 ovog zakona, ako je neblagovremena, nepotpuna iii izjavljena ad neovlakenog lica.
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Vijede iz alana 21 stay 2 ovog zakona, rje§enjem 6e odbiti 2albu ako utvrdi da je
neosnovana.

Ako vijede iz alana 21 stay 2 ovog zakona, odlueujuei po 2albi ddavnog tu2ioca iz
Olana 27 stay 1 ovog zakona, utvrdi da su ispunjeni uslovi za odredivanje privremene
mjere obezbjedenja, usvojite ialbu ddavnog tu2ioca i odrediti privremenu mjeru
obezbjedenja.

Vijeta iz Olana 21 stay 2 ovog zakona, rje§enjem 6e usvojiti ialbu imaoca iz olana
27 stay 2 ovog zakona 1 ukinuti privremenu mjeru obezbjedenja ako:

1) ne postoji opasnost da te naknadno oduzimanje biti onemoguOeno
oteiano;

2) nema dovoljno dokaza o postojanju osnovane sumnje da je imovinska korist
za koju je odredena privremena mjera obezbjedenja stedena kriminalnom djelatnoku;

3) imalac doka2e da nije vlasnik cjelokupne iii dijela imovinske koristi za koju je
odredena privremena mjera obezbjedenja.

Odluka drugostepenog suda

aim 31
Protiv rje§enja o usvajanju ialbe driavnog tuboca iz olana 30 sta y 3 ovog zakona,

mo2e se izjaviti ialba drugostepenom sudu. 2albu moie izjaviti imalac, branilac
punomoOnik, u roku od osam dana ocl dana dostavljanja rje§enja.

2alba iz stava 1 ovog olana, ne odlaie izvdenje rjetenja.
Rjetavajud po 2albi iz stava 1 ovog olana, drugostepeni sud u vijeOu sastavljenom

od troje sudija mo2e:
- odbaciti 2albu kao neblagovremenu iii nedozvoljenu;
- odbiti 2albu kao neosnovanu;
- usvojiti ialbu i rjetenje preineiti;
- usvojiti ialbu i rje§enje ukinuti i donijeti odluku.
Drugostepena odluka iz stava 3 ovog elana, donijeoe se u roku od 15 dana od dana

prijema 2albe.
Radi rje§avanja po ialbi iz stava 1 ovog alana drugostepeni sud nnoie oddati

rooitte.
Na zakazivanje i oddavanje roolata iz stava 5 ovog olana, primjenjuju se odredbe

61. 28 i 29 ovog zakona.

Trajanje privremene mjere obezbjedenja

elan 32
Privremena mjera obezbjedenja mo2e trajati najdu2e do pravosnenosti odluke o

trajnom oduzimanju imovinske koristi steoene kriminalnom djelatno§Ou.
Ako je privremena mjera obezbjedenja odredena u izvidaju, ukinuCe se po

sluthenoj duinosti ako istraga ne zapoene u roku od §est mjeseci od dana dono§enja
rje§enja 0 odredivanju privremene nnjere obezbjedenja.
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Ako je privremena mjera obezbjedenja odredena u istrazi, ukinute se po sluibenoj
duinosti ako u roku od dvije godine od dana dono§enja rjetenja o odredivanju privremene
mjere obezbjedenja optu±nica ne stupi na pravnu snagu.

Prije isteka vremena iz st. 1, 2 i 3 ovog elana, sud moie privremenu mjeru
obezbjedenja ukinuti na zahtjev dr2avnog taioca, imaoca, branioca iii punonnodnika, ako
se utvrdi da nije potrebna iii opravdana s obzirom na te±inu krivionog djela, imovinske
prilike lica na koje se privremena mjera odnosi iii lica koje je po zakonu to lice clan° da
izdriava i okolnosti sludaja koje pokazuju da oduzimanje imovinske koristi nete biti
onemogueeno iii znatno ote±ano do zavr§etka postupka.

Sud moie privremenu mjeru obezbjedenja zamijeniti drugom mjerom na zahtjev
driavnog tuiioca, imaoca, branioca iii punomodnika, ako utvrdi da de se svrha
obezbjedenja imovinske koristi postiei drugom mjerom.

Sud ee na zahtjev savjesnog tredeg lica ukinuti privremenu nnjeru obezbjedenja ako
to lice podnese isprave iz kojih se oeigledno mode utvrditi da je to lice vlasnik imovinske
koristi koja je predmet privremene mjere obezbjedenja.

Zahtjev za ukidanje privremene mjere obezbjedenja dr±avni imalac,
branilac, punomoenik ili savjesno treee lice mogu podnijeti ponovo, nakon isteka roka od
tri mjeseca od dana donoenja rjetenja kojim se odbija zahtjev za ukidanje iz stava 4 ovog
Olana.

Shodna primjena

Oian 33
U postupku odredivanja privremene mjere obezbjedenja shodno se primjenjuju

odredbe zakona kojim se urecluje izvr§enje i obezbjedenje, ako ovim zakonom nije
drukeije propisano.

Privremeno oduzimanje pokretne imovine

dim, 34
Na postupak, nadleinost i trajanje privremenog oduzinnanja pokretne imovine,

shodno se primjenjuju odredbe ovog zakona kojim se ureduje postupak, nadleinost i
trajanje privrennenih mjera obezbjedenja.

V. TRAJNO ODUZIMANJE IMOVINSKE KORISTI
STEOENE KRIMINALNOM DJELATNOtOU

Rok za podno§enje zahtjeva za trajno oduzimanje

dian 35
Nakon pravosnainosti presude kojom je okrivljeni ogla§en krivim za kriviono djelo iz

elana 2 stay 1 ovog zakona, driavni najkasnije u roku od jedne godine, podnosi
zahtjev za trajno oduzimanje imovinske koristi steeene kriminalnom djelatno§ou od imaoca
koji vjerodostojnim ispravama ili na drugi naein ne uoini vjerovatninn da je porijeklo
imovinske koristi zakonito (konfiskacija).
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U slueaju iz elana 10 ovog zakona, zahtjev za trajno oduzimanje imovinske koristi
steeene kriminalnom djelatnotdu moie se podnijeti, najkasnije u roku ad jedne godine od
pravosnainosti odluke kojom je utvrdeno postojanje okolnosti koje trajno iskljeuju
kriviOno gonjenje, odnosno od dana utvrdivanja okolnosti da se krividni postupak ne mo2e
nastaviti zbog smrti udinioca krivionog djela.

0 zahtjevu iz st. 1 i 2 ovog olana, odlueuje vijede iz elana 21 sta y 2 ovog zakona,
na glavnorri rodi§tu iz Olana 38 ovog zakona.

Sadriaj zahtjeva

dian 36
Zahtjev za trajno oduzimanje imovinske koristi stedene kriminalnom djelatnofidu

sadrti:
1) podatke o pravosnainoj presudi, odnosno odluci iz elana 35 St. 1 i 2 ovog

zakona;
2) podatke o imaocu;
3) podatke o imovinskoj koristi koju treba oduzeti;
4) dokaze o imovini koju irnalac posjeduje i o njegovim zakonitim prihodima;
5) dokaze da je imovinska korist stedena kriminalnom djelatnotdu, odnosno

razloge koji ukazuju na odiglednu nesrazmjeru izmedu vrijednosti imovine nakon
umanjenja za pladene poreze i druge daibine i zakonitih prihoda imaoca.

Zahtjev za trajno oduzimanje imovinske koristi stedene kriminalnom djelatnotdu koji
je podnijet protiv pravnog sljedbenika, pored podataka iz stava 1 ovog dlana, sadr2i i
dokaze da se radi o imovinskoj koristi koja je stedena kriminalnom djelatno§du, a zahtjev
protiv tredih lica sadrii i dokaze da je imovinska korist prenijeta bez naknade, iii uz
naknadu ako je trede lice znalo da je imovinska korist stedena kriminalnom djelatnotdu
je moglo ili bib duino da zna da je imovinska korist stedena kriminalnom djelatnotdu.

Uz zahtjev za trajno oduzimanje imovinske koristi dostavljaju se spisi finansijske
istrage.

Pripremno roeitte

dim 37
Sud de, u roku ad 30 dana ad dana podno§enja zahtjeva iz olana 35 ovog zakona,

zakazati pripremno roOifite radi predlaganja dokaza i odredivanja pitanja koja de se
raspravljati na glavnom rodi§tu.

Na pripremno rodifite sud de pozvati dr±avnog tuiioca, imaoca i njegovog branioca,
odnosno punomodnika. Poziv se dostavlja imaocu na poznatu adresu, odnosno sjedi§te
pozvanog lica, uz upozorenje da de se roei§te odriati i u sludaju njegovog odsustva.

Ako je poziv dostavljen neposredno imaocu ill braniocu odnosno punomodniku,
smatra se da je time izviteno uredno dostavljanje imaocu. U sludaju da se poziv ne moie
dostaviti na ovaj nadin, sud de imaocu postaviti punomodnika pa sluthenoj duinosti za
postupak trajnog oduzimanja imovinske koristi.

Imaocu de se poziv dostaviti, najmanje osam dana prije odilavanja rooi§ta.
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U pozivu de sud pozvati lica iz stava 2 ovog elana da na priprennnom rodi§tu iznesu
dinjenice i predloie dokaze na kojima se zasniva iii kojima se osporava zahtjev driavnog
tuboca.

Glavno roditte

tian 38
Sud de odr2ati glavno rodiate, u roku od dva mjeseca od dana odriavanja

pripremnog rod§ta.
Ako postoje okolnosti na osnovu kojih se mo2e zakljuditi da neki dokaz nede mod

da se pribavi u roku iz stava 1 ovog diana iii ako dokaz treba da se pribavi iz druge driave,
dan oditavanja glavnog rooi§ta moie se odlati, najdu2e za jo§ dva mjeseca.

Po proteku roka od detiri mjeseca od dana odriavanja pripremnog rodi§ta, glavno
rooi§te te se oditati bez obzira to dokaz iz stava 2 ovog dlana nije pribavljen.

U sludaju iz stava 3 ovog olana sud moie odlati odriavanje glavnog rooi§ta ako
se radi o odludujudem dokazu.

Poziv

elan 39
Na glavno rodi§te sud poziva ditavnog tuboca, imaoca i njegovog branioca,

odnosno punomodnika I, po potrebi, druga lica.
Imaocu, braniocu odnosno punomodniku i drugim licima poziv se dostavlja na

poznatu adresu, odnosno sjedi§te pozvanog pravnog lica, uz upozorenje da de se rodiete
oditati i u sluaaju njihovog odsustva.

Imaocu de se poziv dostaviti, najmanje 15 dana prije odrtavanja ro6i§ta.

Dokazivanje

dian 40
Glavno rodiete pooinje izlaganjem saditine zahtjeva ditavnog tuiloca i odr2ava se,

po pravilu, bez prekidanja i odlaganja.
Ako je predmet zahtjeva imovina okrivljenog, driavni iznosi dokaze o imovini

okrivljenog, o njegovim zakonitim prihodima i okolnostima koje ukazuju na postojanje
odigledne nesrazmjere izmedu vrijednosti imovine nakon umanjenja za pladene poreze i
druge dathine i zakonitih prihoda.

Okrivljeni, odnosno njegov branilac izjanjavaju se o navodima driavnog tuiioca iz
st. 1 i 2 ovog Olana.

Ako je predmet zahtjeva imovina pravnog sljedbenika, diana porodice okrivljenog
tredeg lica, driavni tublac iznosi dokaze da je pravni sljedbenik naslijedio imovinsku korist
stedenu kriminalnom djelatnoteu, odnosno da je prenijeta na Olana porodice okrivljenog
trade lice bez naknade iii uz naknadu koja oeigledno ne odgovara stvarnoj vrijednosti, u
cilju onennogudavanja oduzimanja.

Pravni sljedbenik, dian porodice okrivljenog, trede lice, odnosno njihovi
punomodnici izja§njavaju se o navodima ditavnog tuiloca iz st. 1 I 4 ovog elana.
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Rjaenje

elan 41
Po okoneanju glavnog rodi§ta sud donosi rjetenje kojim usvaja iii odbija zahtjev za

trajno oduzimanje imovinske koristi.
Rje§enje o trajnom oduzimanju imovinske koristi sadrii podatke o imaocu, zakonski

naziv krividnog djela iz presude, podatke o innovinskoj koristi i vrijednosti imovinske koristi
koja se oduzima od imaoca ako je imalac raspolagao imovinom i odluku o tro§kovima
upravljanja imovinskom koristi za koju je odredena privremena mjera obezbjedenja,
imovinskopravnom zahtjevu o§tedenog i tro§kovima zastupanja.

Rjetenje iz stava 1 ovog elana, sud de dostaviti innaocu, njegovom braniocu
odnosno punomodniku, driavnom tubocu, ottedenom i njegovom punomodniku i
nadletnom organu.

Ako je rje§enjem iz stava 2 ovog dlana odludeno o trakovima upravljanja
imovinskom koristi za koju je odredena privremena mjera obezbjedenja i trakovima
punomodnika iz dlana 37 stay 3 ovog zakona i trogkovima privremenog zastupnika iz
olana 46 stay 2 ovog zakona, a ti trakovi se ne mogu naplatiti od imaoca, sud de u
rje§enju o trajnom oduzimanju imovinske koristi taj iznos izdvojiti iz oduzete imovinske
koristi.

Imovinskopravni zahtjev

elan 42
Ako je pravosna±nom presudom odludeno o imovinskopravnom zahtjevu

o§tedenog, a presuda nije izvraena, sud de u rje§enju o trajnom oduzimanju imovinske
koristi taj iznos izdvojiti iz oduzete koristi iii izdvojiti dio imovine radi namirenja
imovinskopravnog zahtjeva, a ako o imovinskopravnom zahtjevu nije odludeno, sud moie
rje§enjem izdvojiti dio imovine radi namirenja imovinskopravnog zahtjeva.

Pravo na ialbu

dian 43
Protiv rje§enja iz olana 41 stay 1 ovog zakona, imalac, njegov branilac odnosno

punomodnik, atedeni i njegov punomodnik iii dri'avni mogu izjaviti 2albu, u roku od
15 dana od dana dostavljanja rjeeenja.

0 ialbi iz stava 1 ovog olana, odluduje nadle±ni drugostepeni sud.

Odluka po ialbi

Olan 44
Odlueujudi po ialbi drugostepeni sud moie 2albu odbaciti kao neblagovremenu

nedozvoljenu, odbiti ialbu kao neosnovanu iii usvojiti ialbu i rje§enje preinaditi iii ukinuti i
predmet vratiti na ponovno odludivanje.

Ako je u istom predmetu rje§enje ved jednom bibo ukinuto, drugostepeni sud de
zakazati rodi§te i odluditi po ialbi, pri demu rjetenje ne moie biti ukinuto i predmet vraden
na ponovno odludivanje prvostepenonn sudu.
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Na zakazivanje i odriavanje roei§ta iz stava 2 ovog elana, primjenjuju se odredbe
Olana 29 ovog zakona.

Ponavljanje postupka

elan 45
Postupak koji je u skladu sa ovim zakonom okondan pravosnainom odlukom mote

se na zahtjev driavnog tutioca, odnosno imaoca ponoviti u skladu sa el. 424 do 432
Zakonika o krivianom postupku.

Dostavljanje

elan 46
U postupku odredivanja privremene mjere obezbjedenja, privremenog i trajnog

oduzimanja imovinske koristi steeene kriminalnom djelatno§du pozive, pismena i odluke
sud de dostaviti strankama u skladu sa odredbama Zakonika o krividnom postupku kojima
se urecluje nano dostavljanje.

Ako se poziv, pismeno ill odluka ne mote uruditi imaocu, sud de postaviti
privremenog zastupnika koji je ovladen da u ime i za raeun imaoca preduzima radnje radi
zatite njegovih interesa.

U sluaaju iz stava 2 ovog elana, poziv, pismeno iii odluka de se istadi i na oglasnoj
tabli suda.

VI. ZAtTITA SAVJESNIH TREelH LICA I UTICAJ NA DRUGE POSTUPKE

Socijalna za§tita

elan 47
Odluka o oduzimanju imovinske koristi steeene kriminalnom djelatno§du ne

iskljuOuje ostvarivanje prava iz socijalne i djeeje za§tite, u skladu sa zakonom kojim se
ureduje socijalna i djedja zattita.

Zattita oitetenog

'elan 48
Ako je u krivionom postupku zbog krivienog djela iz Olana 2 sta y 1 ovog zakona ill u

parnienonn postupku donijeta pravosnaina odluka kojom je usvojen imovinskopravni
zahtjev ottedenog, sud de na zahtjev ottedenog u rje§enju o trajnonn oduzimanju
imovinske koristi odluditi da de se imovinskopravni zahtjev namiriti iz oduzete imovinske
koristi ako se do pravosnanosti rje§enja na drugi naein imovinskopravni zahtjev ne
namiri.
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Ako je u toku parnioni postupak radi ostvarivanja imovinskopravnog zahtjeva zbog
krivionog djela iz Maria 2 stay 1 ovog zakona, sud de na zahtjev o§tedenog u rjetenju o
trajnom oduzimanju imovinske koristi odrediti da se sredstva u visini imovinskopravnog
zahtjeva izdvoje i posebno Ouvaju iii deponuju na poseban raoun.

Ako se u postupku iz stava 2 ovog elana donese presuda kojom je usvojen
imovinskopravni zahtjev, izvr§enje de se sprovesti na izdvojenim iii deponovanim
sredstvima ako imovinskopravni zahtjev nije na drugi naein namiren.

Prava savjesnih treeih lica

dian 49
Oduzimanje imovinske koristi steeene kriminalnom djelatno§du ne utioe na prava

koja na toj imovini ima savjesno trete lice.
Savjesno trete lice mo2e stupiti u postupak koji se vodi u skladu sa ovim zakonom

do pravosnainosti odluke o trajnom oduzimanju imovinske koristi stedene kriminalnom
djelatnoteu.

Savjesno trede lice mo2e da podnese predlog za ukidanje iii iznnjenu privremene
mjere obezbjedenja, udestvuje u raspravi na roeittima, podnese ialbu protiv rje§enja kojim
se odreduje privremena mjera obezbjedenja, privremeno oduzimanje pokretne imovine
trajno oduzimanje imovinske koristi steeene kriminalnom djelatno§du i preduzme druge
radnje u skladu sa ovim zakonom.

Ako savjesno trete lice ne stupi u postupak koji se vodi u skladu sa ovim zakonom
do pravosnainosti odluke o trajnom oduzimanju imovinske koristi steeene kriminalnom
djelatno§du, a upoznato je sa pokretanjem postupka, gubi pravo da trail namirenje iz
oduzete imovinske koristi.

Namirenje potrativanja savjesnih tretih lica

Oian 50
Savjesno trede lice eije je potraiivanje ill drugo pravo utvrdeno pravosna2nom

odlukom o trajnom oduzinnanju imovinske koristi steeene kriminalnom djelatno§du moie, u
roku od dva mjeseca od dana prijema pravosnaine odluke, podnijeti zahtjev nadle±nom
organu radi namirenja svog potraiivanja ill ostvarivanja drugog prava iz oduzete
imovinske koristi.

Ako ukupna vrijednost potraivanja iz stava 1 ovog Olana prelazi vrijednost oduzete
imovinske koristi steeene kriminalnom djelatnotau, nadleini organ de savjesnom tredem
licu ponuditi namirenje shodnom primjenom pravila namirenja povjerilaca u steeajnom
postupku.

Ako savjesno trede lice ne prihvati ponudu iz stava 2 ovog elana, moie u roku od
dva mjeseca podnijeti zahtjev sudu koji je donio odluku o trajnom oduzimanju imovinske
koristi steeene kriminalnom djelatno§du da donese rje§enje o namirenju potraiivanja iz
stava 1 ovog elana. Sud de namirenje odrediti shodnom primjenonn zakona kojim se
ureduje namirenje povjerilaca u stedajnom postupku.

Protiv odluke iz stava 3 ovog alma, moie se podnijeti ialba drugostepenom sudu,
u roku od osam dana od dana prijema rjetenja.
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Uticaj na druge postupke

elan 51
Nakon odredivanja privremene mjere obezbjedenja u skladu sa ovim zakonom ne

moie se zapooeti postupak protiv imaoca za prinudnu naplatu poreskog potrativanja,
postupak izvr§enja iii dobrovoljne likvidacije privrednog druatva niti drugi postupak radi
namirenja potraiivanja iz imovinske koristi koja je predmet oduzimanja, osim postupka za
ostvarivanje imovinskopravnog zahtjeva ottedenog.

Zapoeeti postupci iz stava 1 ovog elan& prekidaju se do pravosnainosti odluke o
trajnom oduzimanju imovinske koristi steeene kriminalnom djelatno§Ou.

Za vrijeme od odrec7ivanja privremene mjere obezbjedenja u skladu sa ovim
zakonom do donotenja odluke o trajnom oduzimanju imovinske koristi steOene
kriminalnom djelatnoku, prekida se rok zastarjelosti i zakonski rokovi za preduzimanje
radnji u postupcima iz stava 1 ovog elana.

Postupak iz stava 1 ovog olana, moie se nastaviti po pravosnainosti odluke o
zahtjevu za trajno oduzimanje imovinske koristi steeene kriminalnom djelatnottu.

Uticaj na stetajni postupak

elan 52
Pravne posljedice otvaranja steaajnog postupka ne utiou na primjenu ovog zakona.
U sluaaju otvaranja steeajnog postupka Crna Gora je:

razlueni povjerilac imovinske koristi steeene kriminalnom djelatno§ou u
odnosu na koju je donijeta privremena mjera obezbjedenja, eija je zabiljeiba upisana u
javni registar;

izlueni povjerilac imovinske koristi steeene kriminalnom djelatnoku, koja je
trajno oduzeta u skladu sa odredbama ovog zakona.

Danom otvaranja steaajnog postupka prema pravnom lieu koje je imalac imovinske
koristi koja je privremeno oduzeta strati se uslovi za podno§enje izluene tu±be u pogledu
te koristi, kao kad se radi o dospjelim iznosima.

VII. UPRAVLJANJE ODUZETOM IMOVINSKOM KORISTI

1. Poslovi upravljanja oduzetom imovinskom koristi

Upravljanje oduzetom imovinskom koristi

Olan 53
Upravljanje oduzetom imovinskom koristi obuhvata:

1) izvrtavanje privremenih nnjera obezbjedenja odredenih u skladu sa ovim zakonom,
odnosno Zakonikom o kriviOnom postupku;

2) izvr§avanje odluka o privremenom oduzimanju pokretne imovine i trajnom
oduzimanju imovinske koristi stedene kriminalnom djelatnatu;
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3) izvr§avanje odluka o oduzimanju imovinske koristi pribavljene krividnim djelom,
predmeta krividnog djela i predmeta privremeno oduzetih u krivionom i prekr§ajnom
postupku i odluke o imovini datoj na ime jemstva;

4) procjenu vrijednosti oduzete imovinske koristi za potrebe upravljanja innovinskom
koristi;

5) davanje u zakup oduzete imovinske koristi iii povjeravanje na upravljanje u skladu
sa ovinn zakonom;

6) davanje oduzete imovinske koristi na kori§denje bez naknade;
7) euvanje, skladIttenje, prodaju i povradaj oduzete imovinske koristi;
8) deponovanje oduzetih novaanih sredstava i sredstava dobijenih od prodaje oduzete

imovinske koristi u skladu sa zakonom;
9) unittavanje oduzete imovinske koristi u skladu sa zakonom;
10)vodenje evidencije o oduzetoj imovinskoj koristi i sudskim postupcima u kojinna je

oduzeta, kao i o privremeninn nnjerama obezbjedenja;
11)druge poslove u skladu sa zakonom.

U izvr§avanju odluka iz stava 1 tad. 1, 2 i 3 ovog Olana, policija pru±a pomod
nadleinom organu.

Naein upravljanja

Olan 54
Poslove upravljanja iz Olana 53 ovog zakona, nadleini organ vr§i po sluibenoj

duinosti iii po odluci suda, sa pa±njom dobrog domaeina, na nadin koji garantuje najvedi
stepen oduvanja vrijednosti oduzete imovinske koristi, uz najni±e trotkove.

Dostavljanje odluka i podataka

Olan 55
Odluke iz dlana 53 stay 1 tad. 1, 2 i 3 ovog zakona, kao i podatke neophodne za

izvr§avanje poslova upravljanja oduzetom imovinskom koristi sud, drugi organi i pravna
lica, bez odlaganja, dostavljaju nadleinom organu.

Zapisnik

Olan 56
0 preuzimanju oduzete imovinske koristi sadinjava se zapisnik, koji sadrii:

1) naziv suda koji je donio odluku iz dlana 53 sta y 1 tad. 1, 2 i 3 ovog zakona, broj
predmeta, odnosno odluke i datum dono§enja;

2) ime, prezime i adresu lica, odnosno naziv i sjedi§te pravnog lica, od kojeg je
imovinska korist oduzeta;

3) svojstvo lica od koga je imovinska korist oduzeta;
4) podatke o oduzetoj imovinskoj koristi i stanju u kojem se ta imovinska korist nalazi;
5) podatke o vrijednosti oduzete imovinske koristi;
6) podatke o mjestu gdje se oduzeta imovinska korist nalazi;
7) potpis ovlatdenog lica; i
8) druge podatke o oduzetoj imovinskoj koristi.
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2. lzvfgenje privremenih mjera obezbjedenja i odluka o privremenom
oduzimanju pokretne imovine i trajnom oduzimanju imovinske koristi stetene
kriminalnom djelatno9tu, odnosno pribavljene krivienim djelom

Zabrana raspolaganja i kori9tenja nepokretnosti, nalog banci, zabrana
raspolaganja potralivanjem i zabrana otudenja i opteretenja akcija

Olan 57
Ako je odredena privremena mjera obezbjedenja iz dlana 19 stay 1 tad. 1, 2, 3 i 4

ovog zakona, nadleini organ de odmah po prijemu rjetenja o odredivanju te mjere donijeti
naredbu o izvrtenju.

Naredbu iz stava 1 ovog elan, zajedno sa rje§enjem o odredivanju privremene
mjere obezbjedenja nadle±ni organ, bez odlaganja, dostavide organu uprave nadle2nom
za vodenje katastra nepokretnosti iii pravnonn licu koje vodi javni registar iii evidenciju o
imovinskoj koristi koja je predmet privremene mjere obezbjedenja iii kod kojeg se vodi
radun lica na koje se privremena mjera obezbjedenja odnosi.

Organ ili pravno lice iz stava 2 ovog alma, duino je da postupi po naredbi
nadle2nog organa, u skladu sa odredbama zakona na osnovu kojeg organ ili pravno lice
obavlja poslove.

Na sprovodenje naredbe o izvr§enju privremenih mjera obezbjedenja, shodno se
primjenjuju odredbe zakona kojim se ureduje izvr§enje i obezbjedenje, ako ovim zakonom
nije drukeije propisano.

Zabrana koriftenja iii raspolaganja pravima na osnovu akcija i udjela

dian 58
Ako je odredena privremena mjera obezbjedenja iz diana 19 sta y 1 tadka 5 ovog

zakona, nadle2ni organ de odmah po prijemu rjetenja o odredivanju te mjere donijeti
naredbu o izvrtenju.

Na dostavljanje naredbe iz stava 1 ovog olana obaveze organa, odnosno pravnog
lica koje vodi javne evidencije o akcijama iii udjelima u privrednom dratvu i drugim
hartijama od vrijednosti i sprovodenje naredbe, shodno se primjenjuju odredbe diana 57
ovog zakona.

U sludaju odredivanja privremene mjere obezbjedenja iz diana 19 sta y 1 tadka 5
ovog zakona, nadleini organ moi"e odrediti lice koje 6e zastupati interese manjinskog
vlasnika akcija iii udjela u privrednom dru§tvu.

Privremena uprava u privrednom dru9tvu

Olan 59
Ako je odredena privremena mjera obezbjedenja iz dlana 19 sta y 1 tadka 6 ovog

zakona, koja se odnosi na akcionarsko dratvo, Vlada Crne Gore (u daljem tekstu: Vlada)
na predlog nadleinog organa imenuje privremeni upravni odbor od tri olana i privremenog
upravnika.
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Privremeni upravni odbor iz stava 1 ovog elana, preuzima ovlakenja skup§tine i
odbora direktora akcionarskog dru§tva, a privremeni upravnik preuzinna ovlakenja
izvrenog direktora.

Ako je odreclena privremena mjera obezbjedenja iz elana 19 stay 1 taoka 6 ovog
zakona, koja se odnosi na drugi oblik organizovanja privrednog dru§tva, Vlada na predlog
nadle2nog organa imenuje privremenog upravnika koji preuzima ovlatOenja organa
druttva.

Za elana privremenog upravnog odbora i privremenog upravnika iz St. 1 i 3 ovog
olana, ne mote biti imenovano lice:

1) kome je izreeena mjera bezbjednosti zabrana vr§enja poziva, djelatnosti i
duinosti;

2)koje ima potraiivanje III obavezu prema privrednom dru§tvu u kojem je uvedena
privremena uprava;

3)koje je u prethodnoj godini bib o élan organa upravljanja iii drugo ovladeno lice u
privrednom druatvu u kojem je uvedena privremena uprava;

4) koje je srodnik po krvi u pravoj liniji, u poboOnoj liniji do detvrtog stepena
srodnik po tazbini zakljudno do drugog stepena ill je braeni ill vanbraoni supruinik, bez
obzira da Ii je brak ili zajednica iivota prestala, sa imaocem ill dlanovima organa
upravljanja privrednog dru§tva u kojem je uvedena privremena uprava;

5)koje je kao sluibeno lice ueestvovalo u postupku oduzimanja imovinske koristi u
skladu sa ovim zakonom ill postoje drugi vain' razlozi koji ukazuju na postojanje sukoba
interesa u odnosu na privredno druetvo u kojem je uvedena privrennena uprava;

6)koje je branilac, odnosno punomoonik imaoca;
7)koje je povezano sa imaocem.
Nadzor nad radom privremenog upravnog odbora i privremenog upravnika iz st. 1 i

3 ovog alma, vr§i nadle2ni organ.
Privrenneni upravni odbor ibi privremeni upravnik iz st. 1 i 3 ovog alma, podnosi

nadleinom organu, jednom u tri mjeseca, izvje§taj o poslovanju privrednog druttva u
kojem je uvedena privremena uprava.

lzvraenje odluke o privremenom oduzimanju pokretne imovine

elan 60
Na izvr§enje odluke o privremenom oduzimanju pokretne imovine, shodno se

primjenjuju odredbe zakona kojim se ureduje izvr§enje i obezbjedenje.

lzvraenje odluke o trajnom oduzimanju imovinske koristi steeene kriminalnom
djelatnoatu, odnosno pribavljene krivienim djelom

dian 61
Trajno oduzeta imovinska korist postaje ditavna imovina i na izvr§enje odluka o

trajno oduzetoj imovinskoj koristi primjenjuje se zakon kojim se ureduje dr±avna imovina.
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3. Procjena vrijednosti, davanje u zakup i na koriMenje bez naknade oduzete
imovinske koristi

Procjena vrijednosti oduzete imovinske koristi

olan 62
Nadleini organ vr§i procjenu vrijednosti oduzete imovinske koristi za potrebe

upravljanja imovinskom koristi (davanje u zakup, davanje na kori§tenje bez naknade i
prodaja) iii na zahtjev suda.

Procjenu vrijednosti iz stava 1 ovog Olana nno±e da vr§i strueno lice zaposleno u
nadle±nom organu.

lzuzetno od stava 2 ovog elana, nadle±ni organ mo2e radi procjene vrijednosti
oduzete innovinske koristi angaiovati struono lice, organizaciju ill instituciju, uz prethodnu
saglasnost organa drtavne uprave nadle±nog za poslove finansija.

Davanje oduzete imovinske koristi u zakup
na kori§tenje bez naknade

elan 63
Nadle2ni organ moie imovinsku korist za koju je odredena privremena mjera

obezbjedenja iz Olana 19 stay 1 tadka 1 ovog zakona, dati u zakup iii povjeriti na
upravljanje lieu koje nije povezano sa imaocem, driavnim organima i organima lokalne
samouprave, pravnim licima koja vr§e javna ovlateenja, humanitarnim i nevladinim
organizacijama ill drugim pravnim subjektima.

Nadleini organ moie kuOu iii stan za koju je odredena privremena nnjera
obezbjedenja iz elana 19 stay 1 tadka 1 ovog zakona, dati na koriMenje bez naknade
braonom supruiniku, djeci i roditeljima imaoca, ako su u vrijeme oduzimanja stanovali u
privremeno oduzetoj kuôi iii stanu.

Noveana sredstva dobijena davanjem u zakup oduzete imovinske koristi uplaeuju
se na poseban radun nadleinog organa i koriste se za pokrivanje tro§kova upravljanja i
odriavanja oduzete imovinske koristi.

Naoin davanja u zakup privrenneno oduzete imovinske koristi propisuje Vlada.

4.duvanje, skladi§tenje I prodaja oduzete imovinske koristi

duvanje i skladietenje oduzete imovinske koristi

elan 64
Privremeno oduzetu imovinsku korist od istorijske, umjetniOke i nauone vrijednosti

nadle2ni organ predaje na euvanje ustanovama specijalizovanim za ouvanje takve
imovine, do pravosnainosti odluke.
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Privremeno oduzeti predmeti od plemenitih metala, dragog iii poludragog kamenja,
bisera i drugih predmeta od vrijednosti nadlebi organ predaje na duvanje Centralnoj bandi
Crne Gore.

Privremeno oduzeto oruije nadleni organ predaje na ouvanje organu driavne
uprave nadleinom za unutrathje poslove, osim starog arta koje se predaje na ouvanje
muzeju.

Nadle2ni organ moie zakljuditi ugovor sa fiziokim iii pravnim licem kojem predaje na
Ouvanje i skladratenje oduzetu imovinsku korist.

Trajno oduzeta imovinska korist iz stava 1 ovog elana i trajno oduzeto staro oru'ije
iz stava 3 ovog Olana, kao driavna imovina, povjerava se na duvanje ustanovi
specijalizovanoj za duvanje takve imovine koju odredi organ driavne uprave nadleian za
poslove kulture.

Trajno oduzeta imovinska korist iz stava 2 ovog elana, kao driavna imovina duva
se u sefu kod Centralne banke Crne Gore na osnovu ugovora o zakupu sefa koji
zakljuduju nadleini organ i Centralna banka Crne Gore.

Prodaja pokretne imovine

elan 65
Nadleini organ moie prodati pokretnu imovinu za koju je odredeno privremeno

oduzimanje, ako:
— procijenjeni da tro§kovi ouvanja, upravljanja i oddavanja znadajno

prevazilaze vrijednost te imovine;
— toj imovini prijeti opasnost od propadanja.

Prodaja iz stava 1 ovog olana, sprovodi se javnim nadmetanjenn, u skladu za
zakonom kojim se ureduje izvr§enje i obezbjeCtenje.

U sludaju da prodaja iz stava 2 ovog dlana nije uspjela, prodaja se moie izvrtiti
neposrednom pogodbom, u skladu sa zakonom kojim se ureduje izvrtenje i obezbjedenje,
a ako ni ta prodaja ne uspije, oduzeta pokretna imovina se mo±e pokloniti u humanitarne
svrhe, povjeriti na kori§denje driavnom organu odnosno organu driavne uprave iii unititi.

Vrijednost imovine iz stava 1 ovog olana, utvrduje nadleini organ.

Hartije od vrijednosti

dim 66
Upravljanje i prodaja hartija od vrijednosti vr§i se u skladu sa zakonom kojim se

ureduju hartije od vrijednosti.
U sludaju kad je odredeno privremeno oduzimanje hartija od vrijednosti, nadle2ni

organ vr§i zabiljethu zabrane raspolaganja i otudenja tih hartija u Centralnoj Depozitarnoj
Agenciji.

Radi pradenja kretanja trit ithe vrijednosti hartija od vrijednosti za koje je odrecleno
privremeno oduzimanje, nadleini organ moie angaiovati ovlatoenog udesnika na triittu
hartija od vrijednosti.
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Prodaja nepokretne imovine

dian 67
Nadle2ni organ moie nepokretnu innovinu za koju je odredena privremena mjera

obezbjedenja iz olana 19 stay 1 taaka 1 ovog zakona prodati, uz saglasnost suda, ako:
- tro§kovi ouvanja, upravljanja i odlavanja znaeajno prevazilaze vrijednost te

imovine;
- toj imovini prijeti opasnost od propadanja.
Vrijednost imovine iz stava 1 ovog Olana, utvrduje nadleini organ.
Nadin prodaje nepokretne imovine za koju je odredena privremena mjera

obezbjeCtenja iz elana 19 stay 1 taeka 1 ovog zakona, propisuje Vlada.

Ogranieenja u raspoiaganju

Oian 68
NadleThi organ ne moie oduzetu imovinsku korist predatu na ouvanje i

skladi§tenje, dati u zakup iii prodati braonom iii vanbraenom drugu imaoca, njegovom
srodniku po krvi u pravoj liniji do bib kojeg stepena, srodniku u poboonoj liniji do detvrtog
stepena iii srodniku po tazbini zakljueno do drugog stepena, braniocu, odnosno
punomooniku innaoca, kao i privrednom druttvu u kojem imalac posjeduje akcije u visini od
najmanje 25% svih akcija iii kontrolite privredno dru§tvo na osnovu dominantnog poloiaja
u upravljanju privrednim dru§tvom iii drugom povezanom licu sa imaocem.

Prodaja lako kvarljive robe I iivotinja

dian 69
Nadleini organ mo2e, bez javnog nadmetanja, prodati lako kvarljivu robu i iivotinje.
Novdana sredstva dobijena prodajom privremeno oduzete imovinske koristi iz stava

1 ovog elana, Ouvaju se na posebnom radunu nadle2nog organa kao neorotani depozit po
najpovoljnijoj kamatnoj stopi do pravosnainosti odluke o trajnom oduzimanju imovinske
koristi.

5. Povradaj oduzete imovinske koristi I naknada Mete

Povrataj oduzete imovinske koristi

dan 70
Ako je u skladu sa ovim zakonom odredena privremena mjera obezbjedenja iii je

odredeno privremeno oduzimanje pokretne imovine, imalac ima pravo na povraoaj
oduzete imovinske koristi i naknadu §tete, u skladu sa zakonom kojim se ureduju
obligacioni odnosi, u slueaju donotenja:

1) odluke kojom se odbija zahtjev za trajno oduzimanje imovinske koristi stedene
kriminalnom djelatnoteu, odnosno pribavljene krividnim djelom;

2) oslobadajude iii odbijajude presude za kriviono djelo iz olana 2 stay 1 ovog
zakona, odnosno za kriviono djelo povodom kojeg je odreidena privremena
mjera obezbjedenja ill je odredeno privremeno oduzimanje pokretne imovine.
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U sludaju iz stava 1 tadka 1 ovog alma, nadleini organ de bez odlaganja, a
najkasnije u roku od 15 dana od dana prijema odluke kojom se odbija zahtjev za trajno
oduzimanje imovinske koristi stedene kriminalnom djelatno§du, odnosno pribavljene
krividnim djelom, vratiti privremeno oduzetu imovinsku korist.

U sludaju iz stava I tadka 2 ovog elana, nadleini organ de bez odlaganja, a
najkasnije u roku od 15 dana od dana prijema pravosnat'ne oslobadajude iii odbijajude
presude, vratiti privremeno oduzetu imovinsku korist.

Tuba za naknadu Mete moie se podnijeti u roku od tri mjeseca od dana
dostavljanja pravosnaine odluke o odbijanju zahtjeva za trajno oduzimanje imovinske
koristi stedene kriminalnom djelatno§du, odnosno pribavljene krivionim djelom.

0 povradaju imovinske koristi iz st. 1, 2 i 3 ovog elana, sadinjava se zapisnik koji
potpisuju starjeMna nadleinog organa i imalac.

Za naknadu Mete iz stava 4 ovog elan& odgovorna je Crna Gora.

Obim povrataja oduzete imovinske koristi

elan 71
U sludaju povradaja oduzete imovinske koristi imaocu de se predati plodovi i sve

ostale koristi ostvarene tokom upravljanja oduzetom imovinskom koristi.
Ako je u toku upravljanja oduzetom imovinskonn koristi izvr§ena prodaja dijela

cjelokupne imovinske koristi, nadleini organ je duian da imaocu prenese iznos
kupoprodajne cijene uvedan za iznos prosjedne kamate koja se obradunava na depozite
po videnju u Crnoj Gori.

Ako je u toku upravljanja privremeno oduzeta imovinska korist poklonjena
uniMena, imalac ima pravo na naknadu Mete u skladu sa zakonom kojim se ureduju
obligacioni odnosi.

Nadleini organ postupide u skladu sa st. 1 i 2 ovog dlana, u roku od 15 dana od
dana dostavljanja pravosnaine odluke iz Olana 70 sta y 1 ovog zakona.

6. Deponovanje oduzetih noveanih sredstava I sredstava dobijenih od prodaje
oduzete imovinske koristi

Deponovanje oduzetih novtanih sredstava

dian 72
Oduzeta noveana sredstva u eurima deponuju se na namjenski radun nadleinog

organa koji se vodi kod organa dr2avne uprave nadleinog za poslove finansija, do
pravosna±nosti odluke o trajnom oduzimanju novdanih sredstava.

Oduzeta novoana sredstva, odnosno devize i efektivni strani novac upladuju se na
namjenski radun nadleinog organa koji se vodi kod Centralne banke Crne Gore, do
pravosnatnosti odluke o trajnom oduzimanju novdanih sredstava.
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Deponovanje noveanih sredstava dobijenih od prodaje

Oian 73
Sredstva dobijena prodajom pokretne imovine iz dlana 65 ovog zakona i prodajom

nepokretne imovine iz dlana 67 ovog zakona, orodavaju se kod banke u Crnoj Gori kao
depozit po videnju, do pravosna±nosti odluke o trajnom oduzinnanju imovinske koristi.

Sredstva iz stava 1 ovog diana nadle±ni organ koristi za pokrivanje trakova
upravljanja i odriavanja oduzete imovinske koristi.

7. Uni§tavanje oduzete imovinske koristi

Uni§tavanje imovinske koristi

dian 74
Oduzeta imovinska korist koja se mora uni§titi zbog za§tite hvota i zdravlja ljudi i

iivotinja, zattite 2ivotne sredine, bezbjednosnih i drugih razloga, uni§tava se pod
nadzorom nadleinih organa, u skladu sa zakononn.

Tro§kovi uni§tenja imovinske koristi iz stava 1 ovog Olana, padaju na teret lica od
koga je imovinska korist oduzeta.

U sludaju da je lice iz stava 2 ovog dlana nepoznato ill nedostupno, trakovi
uni§tenja padaju na teret nadle±nog organa.

Ako se naknadno utvrdi identitet lica iz stava 3 ovog elana, odnosno to lice postane
dostupno, nadleini organ inna pravo na naknadu trakova od tog lica.

Trotkovi unigtenja imovinske koristi koja je podloina kvarenju padaju na teret
innaoca.

Tro§kovi upravljanja

dian 75
Tro§kovi ouvanja I odriavanja oduzete imovinske koristi padaju na teret nadleinog

organa, do pravosna±nosti odluke.

8. Upravljanje oduzetim predmetima krivitnog djela, predmetima privremeno
oduzetim u krivitnom i prekreajnom postupku i imovinom datom na ime jemstva

Shodna primjena

dian 76
Odredbe ovog zakona koje se odnose na upravljanje oduzetom imovinskom koristi

shodno se primjenjuju na upravljanje oduzetim predmetima krividnog djela, predmetima
privremeno oduzetim u krividnonn i prekr§ajnom postupku i imovinom datom na ime
jennstva.
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9. Vodenje evidencije o oduzetoj imovinskoj koristi i sudskim postupcima u
kojima je oduzeta

Evidencija

elan 77
U evidenciju o oduzetoj imovinskoj koristi unose se podaci o:
1) pravosnainim odlukama suda kojima su odredene privremene mjere

obezbjedenja, privrenneno oduzimanje pokretne imovine i trajno oduzimanje imovinske
koristi stedene kriminalnom djelatno§eu, odnosno pribavljene krivionim djelom — broj i
datum donotenja, naziv suda i datum pravosnainosti odluke;

2) krivienom djelu iz elana 2 stay 2 ovog zakona, odnosno kriviononn djelu kojim je
pribavljena imovinska korist — zakonski naziv krivienog djela i elan Krivionog zakonika
Crne Gore kojinn je krivieno djelo propisano;

3) vrsti i procijenjenoj vrijednosti oduzete imovinske koristi, Ito:
- za pokretnu imovinu — popis stvari, njihova procijenjena vrijednost i mjesto gdje se

te stvari nalaze;
- za nepokretnu imovinu — podaci o: povrNni nepokretnosti, objektima, pravima na

nepokretnosti i organu kod kojeg je nepokretnost upisana u katastar nepokretnosti;
vremenu na koje je imovinska korist oduzeta; imovinskoj koristi koja je povjerena na
Ouvanje i kome je povjerena; pokretnoj imovini koja je prodata u cilju oeuvanja njene
vrijednosti i vrijednosti za koju je prodata; prodaji trajno oduzete imovinske koristi;
vrijednosti za koju je prodata; imovini koja je ustupljena bez naknade; innovini koja je
unittena;

4) licu od kojeg je imovinska korist oduzeta - ime, prezime, jedinstveni matieni broj i
adresa fiziokog Ilea, odnosno naziv, sjediete i matiOni broj pravnog Ilea i svojstvo lica od
koga je imovinska korist oduzeta;

5) povradaju oduzete imovinske koristi - broj pravosnaine odluke suda kojom se
odbija zahtjev za trajno oduzimanje imovinske koristi i datum pravosnainosti odluke; broj
pravosnane presude iz olana 70 stay 1 taoka 2 ovog zakona i datum pravosnainosti
presude i obim povradaja oduzete imovinske koristi;

6) oduzetim predmetima krivionog djela, predmetima privremeno oduzetim u
krivionom i prekr§ajnom postupku i imovini datoj na ime jemstva.

Evidencija iz stava 1 ovog elana, vodi se posebno za privremene mjere
obezbjedenja, privrenneno oduzimanje pokretne imovine, trajno oduzetu imovinsku korist,
oduzete predmete krivienog djela, predmete privremeno oduzete u krivionom i
prekr§ajnom postupku i imovinu datu na ime jemstva.

Evidencija iz stava 1 ovog alana, vodi se u obliku knjige sastavljene od listova eije
su stranice numerisane i u elektronskom obliku.

Na vodenje evidencije o oduzetoj imovinskoj koristi shodno se primjenjuju propisi o
kancelarijskom poslovanju u organima driavne uprave.
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VIII. MEDUNARODNA SARADNJA

Osnov za medunarodnu saradnju

elan 78
Medunarodna saradnja u cilju oduzimanja i upravljanja oduzetom imovinskom

koristi ostvaruje se u skladu sa medunarodnim ugovorom.
Ako medunarodni ugovor ne postoji ili odredena pitanja nijesu regulisana

medunarodnim ugovorom, medunarodna saradnja ostvaruje se u skladu sa ovinn
zakonom, pod uslovom da postoji uzajamnost ill se mae odekivati da bi strana driava
izvr§ila zamolnicu za medunarodnu pravnu pomoo domaoeg pravosudnog organa.

Na pitanja medunarodne saradnje koja nijesu uredena ovinn zakonom shodno se
primjenjuju odredbe zakona kojim se ureduje nnedunarodna pravna pomod u krivienim
stvarima.

Dioba trajno oduzete imovinske koristi sa drugim driavama mo'le se urediti
medunarodnim ugovorom.

Obim medunarodne saradnje

Oian 79
Medunarodna saradnja u smislu ovog zakona obuhvata identifikaciju, pratenje i

otkrivanje imovinske koristi, odredivanje privremene mjere obezbjedenja, privremeno
oduzimanje pokretne innovine, trajno oduzimanje innovinske koristi i upravljanje oduzetom
imovinskom koristi.

Organizaciona jedinica policije nadleina za finansijsku istragu postupa po
zahtjevima u skladu sa Odlukom Savjeta 2007/8451JHA od 6. decembra 2007. godine.

Dostavljanje molbe za saradnju

olan 80
Molba nadleinog organa druge driave za medunarodnu saradnju dostavlja se

nadleinom organu Crne Gore preko organa driavne uprave nadleinog za poslove
pravosuda. Na isti nein molba nadleinog organa Crne Gore dostavlja se nadleinom
organu druge dr±ave.

Sadriaj molbe za saradnju

elan 81
Molba za medunarodnu saradnju sadr±i:
1) naziv organa koji podnosi molbu;
2) pravni osnov za pru2anje medunarodne saradnje;
3) podatke o licu na koje se molba odnosi (ime, datum i mjesto rodenja,

dr±avljanstvo i boravi§te), a ako se radi o pravnom licu i podatke o sjedi§tu pravnog lica;
4) podatke o imovinskoj koristi u vezi sa kojonn se trail saradnja i njenoj

povezanosti sa licem iz stava 1 taoka 3 ovog elana;
5)konkretne radnje koje bi trebalo preduzeti; i
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6) izvod iz teksta zakona druge ddave koji predstavlja osnov za preduzimanje
odredenih nnjera.

Molba za medunarodnu saradnju koja se odnosi na otkrivanje imovinske koristi,
zabranu raspolaganja imovinskom koristi i oduzimanje imovinske koristi, pored podataka
iz stava 1 ovog 61ana saddi i okolnosti iz kojih proizilazi osnov sumnje da je imovinska
korist stetena kriminalnom djelatnotou.

U slueaju iz stava 2 ovog elana, uz molbu se prilaiu dokazi da je pokrenut kriviOni
postupak zbog krivionog djela iz elana 2 sta y 1 ovog zakona iii da je pokrenuta finansijska
istrag a.

Uz nnolbu za sprovodenje trajnog oduzimanja imovinske koristi prila2e se
pravosnafra odluka o trajnom oduzimanju imovinske koristi.

Postupak

elan 82
Po prijemu molbe nadleThog organa druge ddave za medunarodnu saradnju

ddavni tublac, odnosno sud ispituje da Ii su ispunjeni uslovi iz 61. 79 i 81 ovog zakona.
Ako molba nadle±nog organa druge ddave za medunarodnu saradnju ne saddi

sve propisane elemente, od tog organa zatratte se da dopuni molbu i odredide mu se rok
za dopunu molbe.

Ako nadleini organ druge ddave ne postupi u skladu sa stavom 2 ovog olana,
molba tog organa oe se odbiti.

Trajanje mjere obezbjedenja

elan 83
Privremena mjera obezbjedenja odredena po molbi za medunarodnu saradnju

traje do okoneanja postupka za trajno oduzimanje imovinske koristi u ddavi koja je uputila
molbu za medunarodnu saradnju.

Ako postupak iz stava 1 ovog elana ne bude okonoan u roku od dvije godine od
dana dono§enja rje§enja o privremenoj mjeri obezbjedenja, sud 6e po sluibenoj ddlnosti
ukinuti privremenu mjeru obezbjedenja.

Sud 6e, §est mjeseci prije isteka roka iz stava 2 ovog olana, obavijestiti nadlefri
organ druge ddave o posljedicama proteka roka.

Na obraz1o±enu molbu nadleinog organa druge ddave, sud moie odluoiti da
privremena mjera obezbjedenja traje najdufr jo§ jednu godinu.

IX. PRELAZNE I ZAVRtNE ODREDBE

Zapodeti postupci

dan 84
Postupci u kojima je do dana stupanja na snagu ovog zakona donijeta prvostepena

odluka o trajnom oduzimanju imovine, nastavide se u skladu sa odredbama propisa koji su
bill na snazi prije stupanja na snagu ovog zakona.
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Ako je prvostepena odluka po zahtjevu za trajno oduzimanje imovine ukinuta i
predmet upueen pivostepenom sudu na ponovno sudenje, u daljem postupku primijenite
se odredbe ovog zakona.

Ako nije izvr§ena pravosnaina odluka o trajnom oduzimanju imovine donijeta prije
stupanja na snagu ovog zakona, izvraenje Oe se sprovesti u skladu sa odredbama ovog
zakona.

Donotenje podzakonskih akata

olan 85
Podzakonski akti za sprovodenje ovog zakona donije6e se u roku od 30 dana od

dana stupanja na snagu ovog zakona.

Prestanak vaienja

dian 86
Danom stupanja na snagu ovog zakona prestaje da vaii Zakon o staranju o

privremeno i trajno oduzetoj imovini („Sluibeni list CG", br. 49/08 i 31/12), kao i odredbe
Olana 113 st. 3 i 4 Krivionog zakonika Crne Gore („Sluibeni list ROG", br. 70/03 i 47/06 i
„SluThen' list CG", br. 40/08, 25/10, 32/11,40/13114/15) i elan 90, potpoglavlje: „3. Trajno
oduzimanje imovine oije zakonito porijeklo nije dokazano" i 61. 486 do 489 Zakonika o
krivionom postupku („SluTheni list CG", br. 57/09, 49/10, 47/14, 2/15 i 35/15).

stupanje na snagu

dian 87
Ovaj zakon stupa na snagu nakon isteka roka od 30 dana od dana objavljivanja u

„Sluttenom listu,Crne Gore".

Broj: 23-2/15-8/12
EPA 899 XXV
Podgorica, 23. septembar 2015. godine

SKUPST1NA CRNE GORE 25. SAZIVA
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